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I[TPEAI'OBOP

VY oBoMm 300pHHKY cabpaHu Cy paZioBU KOjH MPOUCTHIY W3 ITHKIIyca
JaBHHX TIpenaBama ofpkaHux y CpIIcKoj akaJeMHju HayKa ¥ YMETHOCTH Y
opranuzanuju Omdopa 3a mpoydaBame )XKHBOTa 1 oonyaja Poma Tokom 2014,
2015. u 2016. rogune.

Y yBomHUM peunMa 3a CBOj MO3HATU CpPHCKOXPEAMCKO-YUeaHCKU
peunuk, n3aat 1947. rogune, Page Yxnuk kaxe:

»Jabome, crapa je Hama HaBUKa Ja MOoTHemyjeMo Llurame, jemaH BaHpEIHO
OucTap Hapox, KOju, TYPHYT y CTpaHy, HEIIPU3HAT U IPE3PEH, Yy MHOTUM 3eMJbaMa
KUBHU y Hajupmoj Oexw. [...] HoBu mormenn u HOBHM Jbymu ofpenmhe, MehyTum,
n LluranumMa JOCTOJHO MECTO MOJ 3ajeIHHYKUM CyHIeM, riae he uM ce ykasatu
NPUIKMKA J1a Pa3BHjy CBOje IIO3UTHBHE CIIOCOOHOCTH..."

On tama (om 1947. romuHe) UMalld CMO MHOTE HOBE W JOII HOBH]E
noryie/ie, MMajIl CMO U pa3He Jby/e Ha MOJIOKajuMa, KOjU Cy OMIIM CMaTpaHH
3a HOBe Jeyjie. [IuTame je JoKIJIe CMO CTHIIIM U /€ Cy U KO cy AaHac Pomu y
CpOuju.

PanoBu cakynsbeHu y OBOM 30OpHUKY HapaBHO HE Jajy TOTHYH
OJITOBOP Ha OBO CJIOXKEHO NMHTAame, alld JI0Ka3yjy Ja je OHO Ba)kHO. Teme
JaBHHUX mpenaBama TOKOM Tpu roguHe (2014-2016) Oune cy pasnuuwure,
aly UX je TMOBe3MBaa 3ajeTHNYKa (OKYCHPAHOCT Ha I0jaBe, peryjaTuBe U
TIOHAIIama,koja Cy TocTalia 3HauajHa pu TPaKery OJIr0BOpa Ha MUTAE: Ja
nu he Pomu Hahw ,,I0CTOJHO MECTO 1O 3ajeTHUYKUM CYHIIEM“?

Hekonnko pajioBa HACTOjU Nla KPUTHYKHU caryieia kKakBe edekre (1
KaKBe IIaHCE) UMajy Mepe y IOMEHY 00pa3oBama, Kao LITO Cy, Ha PUMeEp,
Mepe adupmMaTHBHE aKLII/I]e U JIOKJIe Ce JIONIJIO y TPaXkewy ,,MecTa MO
3ajellHNYKUM CYHLEM™ Yy CTYAEHTCKOM >KHBOTY. llopen craTMCTHUKUX
aHaJM3a, aTe Cy U MpOoLeHe JOMETa 10jeJUHIX Mepa U HOpMU. Y BHIIIE PaJI0Ba
(moHerie moBe3aHo ca 00pazoBambEM) HCIIUTY]E CE U UIICHTHTET, I0Ka3aTeJbU
UJCHTUTETA U 3HA4aj HICHTUTETa, Ka0 U MOryha KOer3ucTeHIInja caqyyBaHOT
UJCHTUTETA K HHTEPKYJITYPATHOCTH. Y BE3H Ca UACHTUTETOM HE MOCTaBJba
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8 TubGop Bapaan

ce camo nuTame yuMe ce Pomu unentudukyjy, Beh u mutame kako Ha Pome
rIenajy ApyTy, ¥ KakKBU Cy IPOIECH YTULATH Ha (GOpMHUpPAE HACHTUTETA
(Ha mpuMep, Tporiec HpOTeCTaHTI/ISaHI/I]e)

Jenan o 3HaUajHUX pasoBa MO3HATOT POMCKOT Hay9HHKa Kyprujanea
nocsehe je mpoOnemMaTHII CTaHIapAN3ALH]e POMCKOT je3iKa, Te mpobieMa
U NMHTama KOjU Ce MOCTaB/bajy y TOKY HeHOr mporeca. Iloceban pax je
nocseheH 1 mpobieMaTHIIH IPYIITBEHOT U MOJTUTHYKOT OpraHu3oBama Poma,
y3 KPUTUYKU OCBPT Ha MOCTHTHYTE pe3yJiTaTe (M HEMOCTUTHYTE LIHJHEBE).
3HavajHa je nmakmka nocBeheHa M jeHOM Of KJbYYHUX MpoOjeMa y KUBOTY
Poma (1 muX0Be TeXH-€ 32 jenHakolhy), a To je MUTame CTaHOBamba.

300pHHK Ce 3aBpIllaBa jeHUM ecejoM, uuju je ayTop Majki CumoHc
(Michael Simmons), mo3natu Oopam 3a LpHAa4YKa MpaBa y AMepunu u
cabopar Maptuna Jlyrepa Kunra. On xana »xuBu y EBporin, HBeroBy naxmy
j€e cacBUM JIOTMYHO MPHUBYKAO MOJI0XKaj PomMa 1 n3paxkaBa )KECTOKY KPHUTHKY
npeMa OHMMa Koju Pome BHze Kao jenHy Apyradujy BPCTY JbYIH, YMECTO
Jla TpaXke pelIee 3a MpeBa3uiaXeme U30MITEeHOCTH. CHMOHC MOCTaBIba
nutame: “Why are Roma treated as a special form of the human race, and not
as an oppressed people?”

PanoBu y oBoM 300pHHKY AONpPHHOCE TOME Ja CE€ CTBOPH jeAHA
aJIeKBaTHH]a clivKa o nojoxajy Poma y Cpouju (1 He camo y CpOuju), HO Ipu
TOME yI030paBajy, Z1a TO IITO Ce MPEe] Hama OLpTaBa He Tpeba Jla CXBaTHUMO
caMo Kao CIIHKY, Beh 1 Kao 3a/1aTaxk.

Axaodemux Tubop Bapaou
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KOBAYH V¥V CAHITAKY

Bbuspana Cuxknmuh”

AncrtpacxkT — [Ipunor monasu o ayTOPOBHX TEPEHCKHX HCTPaKUBamba
bommaka u Poma y Canniaky (2013-2015). Ha ocHOBY TpaHCKpHUIaTa TEPEHCKHUX pa3-
rosopa Bohenux y Hoowm Ilazapy u TyTuny kao u pacnonoxuse eTHorpadceke rpahe,
OCBETJhaBa CE OCIIOpaBaHU MJIEHTHUTET Ipyne KoBaua/koBaya, MycIMMaHCKE BEpOHC-
MOBECTH M OOCAHCKOT IPBOT je3UKa, KOj€ je OKOJITHO CTAHOBHHUIITBO (KA0 U CBU CTApHjU
eTHorpadcku U3BOpH) cMaTpasio PomuMa, a guje je OCHOBHO 3aHUMambe OMIIO KOBAYKH
3anat. lanac ce KoBaun mocnenHo m3janrmaBajy kao borrmany u mpakTHYIHO Cy Y MOT-
MyHOCTH HaIlyCTHUIIU CBOj€ TPaJAUILIMOHAIHO 3aHUMAbE.

Knwyune peuu: Cannak, Pomn, KoBaun, npodecnonnm, eTHOHUM

YBOJI

Cycper ca KoBaunma uiauM KOBayMMa — MHCAHO BEJIMKUM WJIIHU Ma-
JUM CJIOBOM 3aBHCHO O]l TOTa Jia JIU C€ O HhMMa rOBOPH Kao O 3aHaTiIHjamMa
WM Y KOHTEKCTY €THUIMTETA, /IO jé ayTOPOBUX MHTEPECOBamba 32 POMCKE
u PoMuma cninuHe eTHHYKE Tpyme KOoJ KOjUX je JIONLIO IO 3aMEHe je3nKa,
MIPOMEHE TPAJAUIIMOHAIHOT HAYWHA KUBOTA Y CABPEMEHUM YCJIOBUMA, Ka0 U
npeKJjanama rpaHule u3Mel)y eTHOHUMa U MpoQecuOHNMa — MpoLece Koje
nedUHUITY ¥ aHaTu3upajy pomosio3u Enena MapymuakoBa u Becenun I1o-
noB (Marushiakova/Popov 2013). V Tom cmucny cy ucrtpaxxubama Kopaua/
koBaua y Cpbuju (ocum oBor mpuiora nocsehenor Kopaunma y Cannaky
Beh cy o0jaBibeHM NPBU pe3ynTaTu uctpaxubama Kosauya y ucrounoj Cp-
6uju, B. Cuxkumuh 2017) mpuponHu €0 jeTHOT UCTPAKUBAYKOT TOKA KOjU

* Bankaunomnomku uactutyT CAHY, Beorpan
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102 busbana Cukumuh

NOYHM-¢ HHTEpecOBameM 3a bamaiie (pyMyHCKOT Kao MpBOT je3uka) U bop-
roBIIe (CPIICKOT Kao MpBOT je3uka)' Ha baskany.

OBaj MpuUJIOT je HACTA0 Kao Pe3yJITaT aHTPOIOJIOMIKO-THUHI BUCTHUKHUX
U COIIMOJIMHTBUCTUYKHUX TEPEHCKUX UCTpakuBama rpana TyTHHA U BHero-
B€ OKOJIMHE 00aBJbeHHX OKToOpa 2013. ronusne, a y capaamwu ca [edom I1.
Mununenkom u3 MHcTuTyTa 3a cnaBUCTHKY Pycke akanemuje nHayka.” Ha-
CTaBaK THUMCKOT TEPEHCKOT pajia y OMIITUHU TYTHH yclenuo je cenreMopa
2014. roguHe, OBOT IIyTa y capaambu ca aujajaektoiaorom bojanom Besbosuh?,
donkyoprctom Cmusbanom bophesuh benwh u anTpononorom Jagpankom
‘Bophesuh L{probpma.* Tokom nera u jeceru 2015. roquHe 06aBbeHa CYy U
UcTpaxkuBama koBada 1 Poma y HoBom [1azapy.” CiosxeHr KOBauKH MICHTH-
TeT WIYCTpPYje MeT N3BO/a U3 TEPEHCKHUX pa3roBopa BoheHux ca KoBaunma/
KoBaunMa, bommaruma u Pomuma ['ypoetnma y HoBowm [lazapy u TyTuny
KOje mpate u3BoAu u3 nocrojehe erHorpadceke mureparype.

I'pyna KoBaua, ca kojuma ce ucTpaxuBad npBu nyT cycpeo y TyTuny,
HUj€ BUJIJbMBA Y CTATHCTUYKHUM MPUKA3MMa, JeTHAKO Ko IITO HUCY BUJJbH-
BE HU ApYyTe MOMEHYTE eTHUYKE I'PyTe KOJ KOjUX je AOLLIO JI0 3aMEeHE je3H-
ka. Tako je, mpema 3BannuHuM nopauuma [lonuca 2011, y pernony IIpuboja
6uso 32 Poma (y camom rpany — 22); y peruony I[lpujenossa 224 (y rpany
— 193), y peruony Cjenune 99 (y rpany — 93), y perunony Hosor Ila3zapa
566 (y camom rpany camo — 20) u y HacesbuMa u3 okonune TytuHa 67 (y
camoM rpany — 25). Manu 6poj Poma ncka3zan Ha OBOM IONKCY OHOCH Ce€,
BEpOBATHO, Ha HEKaJa royiyHoMajcke ['ypOeTe (FOBOPHHIIM jyKHOBJIAILKE
r'pyIie pOMCKOT je31Ka) KOjH Cy JJaHAC CTAJIHO HACTAalkEHU Y IOMEHYTHM Ha-
ceJbMMa U KOjH ce, 3a pas3nuky o KoBaua, n3jammanajy kao Pomu. bynyhu
Jla TMjaJIeKTOJIOMIKA HCTPaXKBamka OBUX JeKIapucannx Poma o caga Hucy
6una obaBspaHa moryhe je na mel)y mwuMa UMa U TOBOPHHKA APYTHX POM-
CKHX JIHjalieKaTa.

' ETHMYKOM M JIMHI'BUCTHYKOM HIeHTUTeTY Doprosaua y CpOuju HU3 CTy I1ja je TOCBEeTHIA
anrponoior Cama 3natanosuh, yr., usmel)y ocranor, 3inatanosuh 2006, 2007, 2007a.

2 Kao pesyaraT OBOI HCTpakuBama 00jaBibeHH Cy panoBu Ilmmmnenko 2014, 2014a u
Pilipenko 2015.

3 bojana BesboBuh je 00jaBiiIa HU3 IMjaIEKTOIOMIKAX CTyuja o roBopumMa CaHiaka, yii.
Ha ipumep: Bessosuh 2014, 2015 u noce6HO: Bessosuh 2016.

4 3a momoh y Teperckom panay y ommutuHd TyTHH ayTop Ayryje moceOHy 3aXBajHOCT
Emuny EnecxoBuhy u Baxumy emuposuhy u3 bubnuoreke ,,Ejyn Mymosuh®, TyTun, kao u
nopoaui Bessosuh u3 TyTuna.

5 3a momoh y TepeHckuM ucTpaxuBamuma rpaga Hosor Ilasapa ayrop je 3axBaiaH
xoserama u3 Hapoanor myseja ,,Pac”, Anmu Jynuc u @axpynuny Kinagnuuanuny.
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Kosaun y Canuaky 103

ETHOI'PA®CKMU ITOJALIN O KOBAYMMA V CAHITAKY

3a IMHTBUCTUYKY aHanu3y rosopa KoBada mpakTU4HO jeAUHU pelie-
BaHTaH U3BOP Cy CTynuje pomosora Pagera Yxiauka o0jaBJbuBaHe CPETUHOM
20. Beka. OHe ce Ty nH(MOpMAIIHja O CTalkby POMCKOT je3uKa Kox ,,bennx
[Murana®y bocHu 1 XepLeroBuHu 1 y LEeJIUHHU C€ MOT'Y IPUMEHUTH Ha TOBO-
pe KoBaua y Canyaky. Haume, KoBauu y rpanosuma Tytuny u Hosowm Ila-
3apy, a u ucrpaxkuBanu 2013—-2015, roBope 3eTCKO-CjeHUIKHM JTHjaJICKTOM
Ka0 U CBH APYTH CTAHOBHUIIM OBUX I'PAJI0BA M HACEJha KOja UM IPaBUTHPA]Y.
Pomckum jesukom roBope ['ypOeru HactameHu y npearpahuma, a uma u
Amkanuja, pacesbeHux ca KocoBa u Mertoxuje, kKoju roBope aindancku. Hu
camu Koauu, Hutu muxoBu cycenu bommwanu u Cpbu, He mamTe Bpeme
KaJia Cy TOBOPUIIU POMCKH.

Pane Yxnuk cmatpa na cy Kosauu vnu ,,benu [{uranu‘ notomuu He-
KaJalmmux Apiuja KOju Cy pOMCKH je3UK HamyCTHIIH mpe Jojacka ['ypOeta
ca KojuMa TOCTOjU ,,Haciel)eHr aHTaroHu3am‘, MemaHu OpakoBU M3Mehy
OBJIE JIBE€ I'pyIle OUIIM Cy BPJIO PETKU y BpeMe YXJIHKOBUX HUCTPAKUBAMA.
Hepomu, kako nase Yxiuk ckpehe nmaxmy, He youaBajy oBy paznuky (Uhlik
1956: 194—-198). OcHoBHa pa3nuka, MelyTHM, HHje caMmo y je3uKy Beh y Ha-
4yuHY )kMBOTa: KoBaum cy CTaqHO HaceJbeHU y rpaJilOBUMa U CEIMMA, JIOK Cy
I'ypOetn y Cannaky cBe jo me3aeceTux roauHa 20. Beka >KUBEIU MOIYHO-
MaJICKMM, YEePrapCKUM Ha4YMHOM JKHUBOTA.

Arlije u Bosni Hercegovini i u uzem Podrinju narod zove jo$ ,,Bijelim Ciganima“
ili ,,Bijelim Arlijama“, pos§to se ovi svojim svijetlijim tenom razlikuju od
srbijansko-makedonskih Arlija koji imaju tamniju boju koze. Od njihovog
nekadasnjeg govora ostali su samo blijedi ostaci u lokalnom slengu. Pored Arlija
nalazimo svuda i kasnije pridoslice Mrke Cigane (Kalé¢ Rromad). (Uhlik 1956:
194-195)

Bijeli Cigani se u Bosni i Hercegovini bave raznim zanimanjima. Ima ih
kovaca, kasapa, zivodera, nosaca, Cistaca cipela i dr. Njihove zene su uredne,
postene i vrlo vrijedne, te ih nas svijet rado poziva da im rade po ku¢ama. Bijeli
Cigani ,,nisu obi¢ni za prosjacenje” kako to narod kaze. Oni ,,se sklanjaju od
Gurbeta koji su toliko zaostali, a ovi ih, znamo ve¢, ne trpe, jer u njima vide
asimilante i renegate. U nekim krajevima narod zove bijele Cigane caviarima,
a mrke kotlarima, mada ovim drugim oznaka kalajdzije bolje pristaje.” (Uhlik
1956: 196)

Ose ocHoBHe 1pTe ujaeHTUTeTa KoBaua y npBoj nonoBuHu 20. Beka
neGuHUCAIN Cy U APYTH MOY3/1aHU TEPEHCKU UCTPAKUBAYH, IIPE CBEra eT-
Hojor Munenko ®@ununoBuh koju Takohe yodaBa 01BOjeHOCT ,.benux™ u
L pHux Ilurana“y bocHu:

Bijeli su mahom imu¢ni, ¢esto vrlo imuéni, ljudi koji se bave mesarskim ili
kovackim zanatom ili preprodaju stoku, obi¢no konje, u ¢emu su veliki vestaci.
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104 busbana Cukumuh

[...] nastoje da se izjednace sa varoskim muslimanima. Muska nosnja kod Bijelih
Cigana je potpuno ista kao i kod ostalih muslimana, i ima ih ¢ak koji se raskos$no
nose. Ima i zenidbenih veza izmedu njih i nasih muslimana, ali su vrlo retke,
jer muslimani preziru i Bijele Cigane i smatraju ih nizim od sebe, pa makar bili
i imuéniji. Dok Crni Cigani prividno i samo po imanu pripadaju islamu, Bijeli
se drze verskih propisa Islama. Uz to, Bijeli ne znaju ili ne¢e da znaju ciganski
jezik. (Filipovi¢ 1932: 19).

Jpyru BakaH HCIpIIaH U3BOP 33 pazyMeBame eTHUNHTeTa KoBaya y
Cannaky mpencraBibajy uctpaxuBama Poma y LlpHoj ['opu, ayTopa Mowm-
guna Jlyrosua (Lutovac 1987). JlyroBam Harnamasa na camu KoBadu cebe
He cMaTpajy Pomuma, Te 1a ¥ OH TUYHO cMaTpa Ja uxX He Tpeda ,,cBpCTaBaTh
y Pome®. V Bpeme nucama ose JlytoBuese cryauje (1987) Kosaun y I[pHO]

Topu cy ce usjanrmbaBain Kao ,,MyciuManu™ wiu kao ,,L{pHoropiu*:®

Od pocetka 18. vijeka imamo sigurne podatke da je Roma (predaka danasnjih
kovaca) bilo i u sjevernoj Crnoj Gori u svim turskim vaznijim karavanskim
punktovima: Podgorici, Pljevljima, NikSi¢u, Bijelom Polju i Gusinju. Oni su na
pomenutim raskrsnicama karavanskih saobracéajnica bili ,,nalbati* (potkivaci
konja), a obavljali su za Turke i druge poslove u okviru svojih sposobnosti i
zanimanja. Turci su ih radije prihvatali kao zanatlije, trubace ili u egzekuciji, jer
nijesu imali povjerenja u hris¢ane. Pomenute djelatnosti su bile poznata romska
vjestina. Na osnovu predanja i kazivanja starih Crnogoraca, vidi se da su Romi
bili i dobosari (telali). Ovaj posao su obavljali u varoskim naseljima Crne Gore.
Udarajuéi u dobo$ pozivali su a potom obavjestavali stanovni§tvo o izvjesnim
naredbama od strane turskih vlasti. ,,Telal vi¢e okupi se rajo!* (Lutovac 1987:
59).

Vecina Kovaca su starogradani, jer su se njihovi preci naselili u crnogorske
gradove jos u vrijeme turske vladavine. Obi¢no su jos, ako su u starim naseljima,
nastanjeni u gradskim centrima. Kod Kovaca ima mjeSovitih brakova, posebno
od kako se kod njih povecava broj intelektualaca. Oni traze Skolovane i uposljene
zene, a takve mogu dobiti iz porodice druge pripadnosti. Tipi¢an primjer su za
ovu pojavu Kovaci u Rozajama i Bijelom Polju. Orodavaju se sa Muslimanima
i Albancima iz Crbe Gore i Bosne, a katkada i sa Crnogorcima. Kada Kovaci
sklapaju brakove imaju kontakta sa svojim etnosom u Prijepolju, Ivangradu,
Tutinu i Novom Pazaru. U trazenju djevojaka dopiru i u Bosnu (Foca i druga
mjesta). Ako su na poslu u Srbiji, Zene se Srbijankama. Zbog toga u mjesovitim
brakovima kod djece su mjeSovita ili strana imena. (Lutovac 1987: 193).

Jenno ox Hajctapujux cBemouanctaBa o Kosaumma y LlpHoj Topu
npejacTaBsba nmucMo Banrazapa bornmwuha, o6jaBiseno 1874. roqune Ha He-
Ma4KoM je3uKy (y caBpemeHoM npeBoxay B. Milji¢ 2014) y kome oBaj yrieaHu

¢ CaBpemeHo crame uaentutera Poma u Erunhana y {pHoj ['opu aHanu3upa aHTpOIosior
Becna [lenuh (2008, 2012).
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MpaBHUK yKa3yje Ha ,,CPIICKU Kao HHUXOB jeUHU je3UK KOjH ,,TOBOpE ca
M3BAaHPEIHOM IMpaBUIHOMINY, YaK ca HPHOTOPCKUM aKLIEHTOM H ca JIOKaJ-
HUM NPOBHHIMjaIM3MUMa™. Y ckiany ca bornmuheBum mHTEpecoBamuMa
3a 00MYajHO MpaBo, y MUCMY je AeTaJbHO OMHCaH npaBHU cratyc KoBaya y
PHOTOPCKHUM HaceJbHMa.

O KoBaunma y CaHyaky U OKOJIHUM KpajeBUMa MOCTOje U OpOjHH aH-
Tpororeorpad)cKu NOAANHM KOjH, Y CKIaay ca eTHOrpad)CKOM MPaKCOM MpBe
nosioBuHe 20. Beka, Oenexe nmopeksio mro je Moryhe Beher Opoja mopoauia
U3 UCTpaXkuBaHe 00JacTu U Hacesba. Tako ce pacytu nojpanu o Kopaunma
Mmory Hahu y cryaujama nocsehenum Pujeukoj Haxuju (JoBuhesuh 1910),
Poxajama u HItaBunm (JIyroar 1960),” miuaBcko-rycumckoj odmactu (Jo-
Buhesuh 1921),® Kyuuma ([Qyunh 1931), [Tunepuma (EpaespanoBuh 1911) u
MHOTHM JIPYTUM CIMYHUM PaJOBUMA.

KOBAYHM Y HOBOM ITA3APY

OcnoBue nogatke o KoBaunma y rpany Hosowm Ila3zapy o6jaBuo je en-
tosior Ejyn Mymosuh (1978). Onu ce y 1ieiHM MOKJIaMajy ca Beh HaBeneHuM
3anaxamuMa Pagera Yxiauka u Momunia JIyToBia koja ce ogHoce Ha bocHy
u Lpny lopy. Tume ce apean pacnpoctupama KoBaua 3a0kpy>xuo Oyayhu na
je curyanuja ca Kopaunma (cana Beh — Pomuma Apnujama, roBopHUIIIMA ap-
JIMJCKOT TMjaJIeKTa POMCKOT je3Ka) Ha TePUTOPHUjU UCTOUHE U jy:kHe Cpouje
n Makenonuje cacBuM apyraduja. Kox KoBaua y HekuM rpaioBumMa HCTOYHE
Cpbuje, yriaaBHOM OHHM Koju cy Omin y cactaBy Kuexesune Cpouje (Kma-
xeBarl, bosbeBair, 3ajedap, AJlekcHHaI), y 1pyroj mojoBuau 20. Beka JOILIO

7 Munucas JIyToBall y CBOjUM aHTpororeorpagckuM HCTpakuBambuMa Pojkaja momMuibe
Llurancky mMaxany* y Kojoj cranyjy ,,lluranu KoBaun“ Koju HUCY CBU HCTOT Topekia. [Topoauie
Hkosuha n Yrosuha 3a cebe kaxy Ja cy HajcTapuju CTaHOBHUIM Pojkaja, a ucTo To 3a cebe TBpe
Canosuhu u Bajposuhu (iuxoB npenax je pocesbeH u3 Hukimha). MyjkoBuhu cy mpocesbeHn 13
I'ycumba, npenak hepekapana je nomao u3 Hepexapa (ca I[lemrepa), otary Hoposuha je nocesben
n3 buxopa, u3 cena Jly6osa (JIyrosar 1960: 357, 360).

8 Aunpuja JosuheBuh nouerkom 20. Beka o0jaibaBa colyjaie npodieMe Koje cy umalie
KoBauke nopoauiie y I'ycumy: ,,[lykenuhe yopajajy y lurane, camo oxu paae y ['ycumy KoBauku
3aHart. 3aro mro cy Typiy Jp)Kanu NOLUbEIBUM JbyIMMa OHE KOjU Kyjy, HerJia Cy UM OpaHuIIH,
Jla C HhHMa 3aje/IHO KIamajy Y JaMuju; a Kaj je jeman [lykenuh jeman myt xTtro na une Ha haOy,
HUjeCy My Jajd J1a Uae y APYIITBY ca oHuM Typuuma koju ¢y Owin kpenyau tamo. [lykenuh ce
300r Tora skanuo u 'y Llapurpany; u kaz je oty 10010 J03BOITY, 1a MOXKE MONH, OTIET ra HUKO HHje
XTHO MPUMUTH y APYIITBO, ¥ OH je Mopao cam rohu Ha Taj maneku nyt.” U nase: ,,Ja Hujecam
Morao yTBpauTu 1a ocuMm [lykenuha (2 xyhe) uma Llurana. Hujecy L{uranu cBu onu xoju ce 6aBe
KOBAwWIyKOM; HEBOJbA HArOHH MHOTE, Jla Ce IMPUXBATE U OHOra I0CJA, KOjH je O] HEKOjUX JbYAU
npe3ped. CpOAHUIM TAKBOTA Cy C€ TPBU OJPULIAIH OJ] FbEera, HBEeroB Cy poJi O/l CBOra 0JBajaiu U
OHH Cy MIPBH HETOB POJI IOBOAWIIH Y Be3y ¢ UraHcKuM. OBO ce JIOIHHU]E MPETBOPHIIO Y MOTPjELIHO
CXBaTamwe: J]a Cy TaKkBa OparcTBa OJ LIMTAHCKOI POJa 3aTo, INTO ce 0aBe KOBAYKUM 3aHATOM™
(Josuhesuh 1921: 480-500).

Romi Srbije u 21 veku_layout.indd 105 11.5.2018. 10.49.25



106 busbana Cukumuh

je Ito IOTITyHE 3aMEHe je3rKa 1 IpeJlacka Ha CPIICKH Kao MPBH jE3UK, a HEIITO
paHuje u 110 rpenacka y npasociasibe (yr. Cukumuh 2017).

MymoBuheBa ucTpakuBama 00aBbeHa cenamaeceTux roauna 20.
BEKa IMOKa3yjy Ja HoBomaszapcku KoBauu He MpU3HAjy POMCKO MOPEKJIO,
Bpehajy ce ako uM ce OHO MOMEHe, Aajbe Ja — Kao U ,,0HU Y IPYTUM CaHIIay-
KHM I'paJIOBUMa, TOBOPE jeMHO CPIICKOXPBATCKUM U HE 3HA]y HUKAKAaB JIPY-
T'U je3UK, a He MaMTe Jia ce KOJ IhUX HKajJa ropopuio jesukom Poma* (My-
moBuh 1978: 109). XKuse y noce6Hoj Maxanu (,,Xepleropauka yiauna“ uiu
,KoBauka maxana“). ¥ Bpeme MymieBuheBux UCTpakiBama OBa Maxasa je
uMaina 57 kyha u unaMIa je moceOHy nenuHy, a KoBaun cy mmanu cBoje
KoBauke panme y nentpy Hosor [la3apa, mro ganac Bumie Huje cinyuyaj. [lo
BEPOUCIIOBECTH CBU Cy MyciuMaHH, caxpamUBaHU Cy Ha MYCIMMAaHCKOM
Benukom rpo0sby, y moceOHOj mapIiesin, MOJIUTBE ¢y 00aBJbaiu y JaMUjU Y
Jlyry koja je 6una Hajosrmka. Y CKIIaly ca UCIIaMOM, U Y BpeMe COIHjaIH-
3Ma OCTUJIH ¢y PamasaH, CyHeTH I Jelly ¥ CACBUM Ce YKJIalalli y TPajcKe
MyciauMaHcke oOpene. bpakoBe cy ckiamaiu ca ,,MCTOHapOAmalUMa™ U3
Bocue u Llpue I'ope, pehe ca Kocora. MemoButux OpakoBa ca Mycinuma-
HuMa u CpOuma cegamaeceTux rogrnHa NpakTU4HO HUje Ouio: Mymosuh je
3HA0 CaMo 3a TP TakBa ciydaja. Y IMepuoly CollMjainu3Ma BUIE HUje OUII0
HenrcMeHux Koawa, a Heku cy Beh Taja 3aBplIaBajid BUCOKE U CPEAHE
mwkosne (Mymosuh 1978: 109-110).°

Janammwyu Koaun/koBauu u 'y HoBom [lazapy u y TyTuny usjamma-
Bajy ce kao bommany u y ckiaay ca TaKBUM €THUYKHUM ofipel)emem rosope
OOCAHCKH jJe3MK Y COI[MOJIMHTBHCTUYKOM CMUCIY (IOK je y AHMjaJeKaTCKOM
CMHUCITY, Kako je Beh moMeHyTo, y myTamy 3eTCKO-CjJeHUUYKH aujajekar).”?

Pomu weprapu y HoBom Ila3apy koje HasuBajy ['ypbetu u ['aGesbm,
W3rpajuiu cy cBoja Hacesba y Jlojeuhy, [loctewy, Tprasu u Tymumibn. Y
BpeMe kajna je MymoBuh 00aB/ba0 UCTpakUBamba — CPEAMHA CETaMIECETUX
roguHa — Beh cy Ounum mpeny Ha ,,IoNyceIeNayku’ HaYlH )KHUBOTA: 3UMY
npe3uMe Yy MalluM U JIOIIe HAapaB/beHUM Kyhama, a YuM OTOIUTH KPEHY ,,y

® Mymosuh je 3abenexuno cieneha npesnvena HoBomaszapckux Kosaua: AxmeroBuhw,
Bepexapuu, Mkosuhu, Mamosuhu, Menosuhu, Mexmenosuhu, Myjosuhu, Perouhn, Canosuhu,
Xabubosuhu, Xanosuhu, Ulyntunhu (Mymosuh 1978: 110).

10 JTureparypa 0 GOIIMHAYKOM HICHTHTETY j¢ Y HOBHje BpeMe Hapacia 10 HecarjeanBuX
pa3mepa, 3aTo he oBje OMTH IOMEHYTE CaMO HEKe MCTOPHjCKE YHMIb-eHHIE Koje oMmoryhaBajy na
ce OoJbe pazyMme JaHallmba MpHIagHocT caHpadkux Kosaua Gomimaukoj 3ajepnunud. Mymiouh
(1978: 109), Genexu aa cy ce HoBonasapcku Koaun Ha nomucy 1971, romune usjarimaBaii Kao
Mycnumann win kao JyrocioBenu. Mouwnno JlyTosail, kao mTo je Beh moMeHyTo, ocamaeceTix
ronuna 20. Beka Oenexu na ce Kosaun y LlpHoj [opu usjammasajy kao MycinuMaHu WM Kao
Hpuoropuu. Haume, mouesmiu ox momuca 1961. mocrojana je MOryhHOCT H3jallbaBamba Kao
MyciuMaH y CMUCIYy CTHHYKE HJIM HAIMOHAIHE MPUMATHOCTH: CIUYHO je OO HAa MOMHUCHMA
1971, 1981. u 1991. roaune. Tek ca momucom n3 2002. rogune y Cpouju (2003. y Lpuoj I'opu)
noctoju MoryhHoCT n3janmaBama kao bolrmbak, anu u 1ajee octaje MOoryhHOCT u3janimaBama Kao
Mycnuman (Ilynesuh 2007: 484—485).
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CKHUTHY", a 0aBe ce MOMpaBKOM, KaJlaucameM | IpojiajoM nocyha. Jeman meo
je jour yBeK MpOCHO Min ce OaBmo npopuinameM OynyhHoctn. Ha monmcy
u3 1971. rogune, kako 6enexxu MymoBuh, uzjacHuiu cy ce kao Pomu (sux
210). MymeBuh oBako omnucyje )KUBOT HOBOIa3apckux Poma veprapa: mao
ce ILKOJY]jy, MyLIKapIu Ofj1a3e y MHOCTPAHCTBO ajlu ce Op30 Bpahajy, cBOjy
3apaqy Op30 mojeny u momnujy. Mory OMTH M MpPaBOCIABHU M MYCIMMaHU
,0€3 HEeKUX UBpINUX peIUTIHO3HUX 00aBe3a“, yak U OJMCKU pohanu mory
npunagaTv pa3inuuTuM penurujama. crpaxusama ob6asbena 2015. roqu-
HeE NMOTBP/UIIA Cy y BEJIMKO] MEPU OBa 3alakamka, CaMo j€ HOBH IpaBall paj-
HUX MuTpanuja nocrana Lpua ['opa, y3 Tpaauimonaine oaiacke y 3eMJbe
3ananue EBporne.

Hanammu oqHoc n3Mehy Kosaua m Poma — kanajumja, uinycrpyje on-
JIOMaK M3 TPAaHCKPHUITA pa3roBopa BoleHOTr ca caroBopHUIIOM PoMKHmoM
y HOBOITa3apCKOM IpHUTPaIICKOM Hacesby Becemu Oper 2015. ronqune. Tpan-
ckpunt [1] pasroBopa oapa)kaBa peasHO CTamkEe CarOBOPHUYMHOT HIHOJICK-
Ta (1Ia 1 IpoAyKEHO P, Koje je OeJekeHo MmpemMa MPaBoOIUCy POMCKOT je3H-
Ka Kao 7'7) U CBE TPeIIKe y OJHOCY Ha OYCKHWBAHU JIOKAJTHU HOBOIA3apCKH
crangapa.'! tbena pomcka je3nuka KOMIETEHIIM]a HUje OUIa HCTPAKUBAHA.
OcnosHe paznuke usmely Poma kanajuuja u KoBaua, oHako Kako ux nepuu-
MUpa CaroBOPHHMIIA, CACTOj€ C€ Y OIMO3UIIUjU HOMAJICKO : CeJIeHTapHO (,,0HH
HUCY OTHUILIHN", OTHOCHO ,,;blIMa C€ 3HAJIO MECTO™), aJIll U Y OJAHOCY IMpema
MPaKTHKOBamYy Hciama (,,[TOPEKIIO Cy BbUXOBO Ja ¢y MyciuMaHu. OHH U KaJ
ce caxpaHy OHH 30BY Xohy*):

(1]

BS: Vase poreklo, bili su Kovaci?

Kalajdije, znaéi vecina kalajdije, pa onak su radili, bakraée, tepsije od lamine,
bakarne, oni su to, ove bakarne su oni, a-a, kako se kaze srpski, ne mogu sad da
ti, oni su to kalajisali, te tepsije. Imali su one od lima, imali su bakarne, onak
one kazane velike, su oni to radili za mas, za ovo. E. Poreklo smo mi kalajdije.

BS: A kazite mi samo, po veroispovesti, kalajdzije su pravoslavni?

Pa vidi, sad ¢u nesto ja da ti objasnim o tome. Znaci, ovde u Novom Pazaru, svi
Rromi, komplet Rromi, ima koji ne idu ni u crkvu, ni u damiju, a ipak kad se
sahranu ima de se sahranu isto kao i Srbi. Zna¢i u sanduku, u sve to. Samo §to ne
dolazi ni pop ni hoda. A ima na nekim mestama ovde §to je u ovoj mahali dole,
u Novom Pazaru, e, zna¢i, dolazi hoda, oni su pod nacijom da su muslimani.
Znadi, ali ovde, Sto se ti¢e starina, kako ja znam, oni nisu nikako zvali ni popa
ni hoda kad su se sahranili. A na drugim mestama znalo se, znaéi, ima da su

' Tujanexronosu y CpOuju y HOBHje BpeMe UCTPaKyjy y3yalHe CTaHiapie y ypOaHum
LIEHTpHUMa — IIPEAMET TAaKBUX UCTpaxknuBama Beh cy Ounu ropopu Hura, HoBor Cana, kao 1 HeKux
JPYTHX IpajoBa y KOCOBCKO-PECABCKOM M IPH3PEHCKO-TUMOYKOM IMOJAPY4jy, yi. Munopanosuh
2014.
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muslimani i da su pravoslavni. [...] Za kovacée poreklo, oni su drugacéiji, oni nisu
otisli, na primer, kao ovi ¢ergasi. Njima se znalo mesto. Oni su imali svoje kuce,
svoje kovacénice, oni su sasvim drugaciji.

BS: I sa njima nemate nista?
Ne. Ima sad se ono izmesalo, ali. Ima meSane brakove.

BS: 4 gde jos njih ima, ovih kovaca?
Kovaca? Imas ovde gde se zove Ciganska mahala.

BS: Isto su bili Kovaci?

To je komplet, ima ta ulica Kovaéi do dan danas. Oni kuju one furune, ove
¢unkove, oni Sporeti, ono sve. Ima. Oni ne govore rromski i ovi Askalije §to
su. [...] Cekaj, ima u Priboju, ima i ovde u Novom Pazaru, ma ima nji svukud,
samo §$to je manjina, malo. A viSe nas ima, da, da, nas viSe ima, jeste, ali Kovaca
slabije ima.

BS: I oni su uvek muslimani?

Jesu. Oni, poreklo su njihovo da su muslimani. I oni kad se sahranu oni zovu
hodu. U Prijepolje isto ima$ kovaca, na Jezovu kosu. To ti je Kolovrat. To je novo
naselje gore. A imas kovace i tamo. Ima i Askalije koji ne pri¢aju rromski, no
pri¢aju albanski.

Hacesnbe JlojeBuhn, y kome je Bohen pasroBop [1], kako je mokasaio Te-
peHcko uctpaxkubamwe 2015, HUje KOMIIAKTHO U CacTOJU C€ U3 TPU OABOjEHE
uenuHe. Hexkonuko kyha noctoju Ha okyuu peke, ucnop nmyta. CTaHOBHHUIIN
oor fena Jlojesuha HUCY pauian y MHOCTPAHCTBY U 0aBe Ce CKYILJbamheM
CeKYHJIapHUX CHPOBHHA KoOje nponajy Ha ormnany. [Apyru aenosu JojeBuha
— HoBo nacesbe u Becenu Oper cy HoBousrpalhenn, \ux cy casuaanu Pomu
KOjH pajie y MHOCTPAHCTBY OJ1 KOJHX Cy HEKH MPHJIMYHO UMYhHHU.

Crnenu TpaHCcKpunT [2] 1ena pa3roBopa Koju je UCTpa)kuBad BOJIUO ca
jemHuUM KoBaueM y Xepieroaukoj ynunu y HoBowm I1azapy, jyma 2015. Tema
pasroBopa OMO je KOBAaYKH{ 3aHAT U HETOBO HEMHUHOBHO HECTajame, a IH-
Tamka 0 UACHTUTETY HHUCY MOocTaB/baHa. CaroBOPHUKOB MIUOJIEKT j€ CACBUM
y CKJIaJly ca HOBOIA3apCKUM IpaJICKUM T'OBOPOM:

(2]

BS: Mene zanima koliko ima ovde kovaca pravih, kao sto ste Vi.

Pa nema, samo sam ja jedni ovde. Ono pravo, §to je pravo, a sad videla zaba da
se kuju konji, pa i ona digla nogu, to ti je, ne vazi se, razumes. [ nema u Pazar
vise, nema sad vise niko da radi kao nekad sto je bilo dolje do Muzeja one radnje
i ono, to viSe nema nista, to sve ukinuto. Ljudi pomrli, omladina ne¢e da uci
zanat i nema tu nista. Nekad imalo dvades kovaca. Al to je sve pomrlo. Ti sad
da dovedes$ nekog da uci zanat na ovu vrelinu, ode on, bezi, kaki! To je tezak
poso i prljav a mora da radi$ i sa mozgom i sa snagom, ne more nasumice. Ako
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ne zna$ da stvoris sliku, da napravi$ nesto, ti ne moz da radi$. A svaki je poso,
mora$ i psihicki i fizi¢ki da radi$ ako oce$ ono pravo, ako neces, udri bez veze
i ajt. To ti je. A nema, Boga mi, a izumire viSe 1 ova zanat, gotovo. Na selu nece
vis$e niko da radi zemlju, sad traktori, plugovi na traktore, ranije niko, sad ne ore
niko ni sa ralicom ni sa plugom volujskim nego sve traktor. I fakticki ova zanat,
mozda, da Bog da jo$ jedno pet Sest godina i, nema viSe. Eto, jedino poneko
donese sekiru ovako, uradi se, kosir, krampu, trnokop, budak. Pa to, trnokop.
Drugo nema nista.

BS: 4 vidim da imate potkovice, al kao ukras.

A, radim ja potkovice, radim, slabo, ve¢inom sad kad naruci iz Crne Gore. Oni
narucu, uradim. Inace u Pazar viSe nema ni konja, nema. Po cio Pazar, u sela
ne moz da nades pet, Sest konja u vr glave. [...] Treba zanat da se uci od malena,
d-ima naslednika, pa da nesto svati. A inace ovako ne moze nista, on ne zna kako
da pocne da to uradi, sve je to, Sto su rekli stari: ,,Stari se konj ne uc¢i. Pa jeste,
to mora od malena dijete da se uci da bi on nesto svatio, da bi naucio ta zanat
kako treba.

BS: A4 to su Vasi stari Vama prenosili neke tajne zanata?

Pa ima tu tajne, ima o kalenju, ima novu sekiru napravis, motiku, kosir,
potkovicu, raonik za plug, raonik za traktor, za ralicu, sve to ima svoje. To je
sve tajna posla. Pa to je zanat, jer to ne more svako da napravi, nema Sanse. Ti
napravi$ raonik za ralicu, ako nije dobar on nema Sanse da ore. Ne more da ore,
ne moze. A kad je podeSen to s jednom rukom drzi i ide. Ima sve to, ima tajna
za ponesto, kako da se podigne, sve ima svoje, jer to napamet ne more nista. [...]

BS: Kako se pozdravlja majstor, je se kaze neki blagoslov, nesto?

Pa zavisi, kako de. Ve¢inom ,,Jeste se umorili, majstore?*, ,,Sre¢an rad.” Ako je
musliman, on ti nazove: ,,Marhaba, majstore, ako je Srbin: ,,Dobar dan.”“ Sve
ima to svoje.

KOBAYN YV TYTUHY

Etnonor Ejynm Mymosuh, octaBro je n 3HadajHa CBEJOYaHCTBA O T0-
pexny KoBawa/koBaua y rpanay Tytuny (1985: 74-75). Haume, mpema My1io-
Buhy, KOBaYM KOjU Cy MPaBUIIM METAIIHE JIEJIOBE 3a MOJbOMPUBPEIHE aJaTKe
(paoHuke, KOce, CeKUpe, KOCUPE, MOTHKE, alllOBE, JIONATe U CIMYHO), )KUBE-
JY Cy TI0 ceJIMMa M TaMO UMalii cBoje KoBauke paame. Ox 1910. ronune ko-
Bauu u3 [letana cy nocesbenu y Tytun rae cy popmupanu KoBauky maxamy
(koja ce u aHac Tako 30Be). AHTpororeorpadcku moganu o TyTHHY U celTy
Jerane, jy>xHo ox TyTtuna, Ha camoj rpanuiu ca L{paom ['opom mnokasyjy
nma cy 6eroBu Xamzaxaruhu kpajem 19. Bexa moBenu koBade u3 [letana u
HaCeJINJIM UX Ha JIecCHOj o0au peke Buapemak Koja mpoTuye Kpo3 IEeHTap
nmaHanrmer rpaga Tytuna. [Ipema tum momanmma TyTuH je no 1912. ronune
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MMao caMo JIBe Maxase — XaMm3axaruha Ha jeBoj o6anu u KoBauky (,,IuraH-
CKy*‘) Maxairy Ha aecHoj obanu. CmaTpa ce na cy mpernu Xam3aruha qonumu
u3 Kyua, a 1a cy KoBauwm, nocesbenu u3 Jlerana, nopoguna Xabubosuha u
MOTOMIIM HEKOT Xabuba, Koju je, 1o npeaamy, )kueo 120 rognHa U ©Mao
cenam xeHa (JIyrosan 1960: 399).

V rpany Tytuny pasroBopu cy Bohenu u ca bommarnuma u ca Ko-
BayMMa, YIpaBo Ja OM ce y MpeceKy JBe MepCrleKTUBE J00HIa KOMIIJIEKC-
Ha CJIMKa CTama poMcKor eTHumurera y 21. Bexy. Tpehu tpanckpunt [3]
IpeCcTaBJba OJJIOMAK M3 pa3roBopa ca HEKOJIUKO BUCOKOOOpa3oBaHUX bo-
mmaka, Boher 2013. ronune y TyTtuny. OBaj TpaHCKpuUMT, Kao u cieaeha
J1Ba TpaHcKpuITa [4, 5] pasroBopa ca TyTuHCKMUM KoBaunMma, y COOUMOJINHT-
BHCTUYKOM CMHCITY BEPHO OCIIMKABa JIOKAJTHA Ty THHCKH T'PAJICKU CTaHIap/I.
HHTepBeHnMje CaroBOPHHUKA, HUXOBA IMpEKJanama y pa3roBopy, TEXHUY-
KM Cy OfBOjeHa KocuM IpTama. CaroBopHHUIM bourmaly cy CBECHHI BeJIUKe
paszmuke usmehy Poma (I'aGepu, [{luranu, Yeprapu) u KoBaua ca xojuma je
,,CBE Hallle, MYCIIMMAaHCKO“ ¥ KOJU Cy, OUHIJIETHO, JaHAC CKOPO Y LEIHHH
MHTETPUCAHU Y OOLIKHAuKy 3ajeAHULLY.

(3]

Hamzagi¢i su osnovali grad, naselje. Oni su dosli iz Rozaja. // Mada sam ¢uo
da su ovde. / T ovi. / Imali su samo Hamzagi¢i i posle su dosli Kovaci, koji su
radili za njih.

BS: Romi?

Oni se nikad nisu definisali kao Romi, oni kazu ,,Mi smo kovaci, muslimani.© Oni
nemaju svoj jezik, nemaju. Imaju neka, onako moze da se kaze karakteristicno
nesto $to je za Rome i za njih je. Imaju neke karakteristike, ali u sustini §to je
osnovno §to ih odreduje kao jezik i obicaji, sve je, sve je nase, muslimansko.

BS: 4 to nisu oni na pocetku, koje smo videli?

Ne, ne, ne. / Mala se zvala, kovacka mala. / Kod nas, uvijek kod nas. / Ovi su
dosli. // Gaberi i Cigani. Gaberi su cergari, koji se sele i koji budu privremeno kod
nas, a Cigani su neko, ko je stalno, nemaju nomadskog u sebi, oni su jednostavno
tu sugradani odvajkada, i tu ostaju. Znaci, ja nigde nisam cula tu terminologiju,
gde god da sam otisla, razlika izmedu Cergara i, osim kod nas, a kod nas je
ogromna razlika izmedu njih. Ti Gaberi imaju svoj jezik, dolaze u odredeno
godisnje doba, ko laste, grade privremeni smestaj, ne upoznajemo se s njima,
jer su na kratko tu i oni se, oni se u jesen sele, uvjek su nastanjeni pored rijeke,
mozda ste dole videli?

BS: Da, to smo videli, kad smo prolazili. S desne strane stoje.
A ti Kovaci, zovemo ih Cigani, oni imaju svoju ulicu, imaju svoj Zivot, po malo
¢emu Cete ih razlikovat, ovaj, od Bosnjaka.
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Crnenehm kparak omjloMaK pa3roBopa Bol)eHOT ca JIeIoM Ha YIUIH, Y
KoBaukoj maxanu y Tytuny 2014, ogabpaHn je n1a Ou mokazao CTUTMY Koja je
unak J1o ckopo mnpatuiia Kopaue y oBom rpany:

Mi se tako igramo. Ovde u mahali mnogo ima dece. A poneki put i neko nece s
nama da se igra.

BS: 4 sto?
Ne znam. Ovu ulicu su nekad, ne znam, vikali su nekad kad su dolazili tamo,
vikali su, posle ¢emo, vikali su, ovaj: ,,Ene je ciganska mahala.”

BS: Bez veze.
Samo da je ovo ciganska mahala posto ima.

Apean xoju HacesbaBajy caHyauku KoBauwu, npema Bulemwy caroBop-
Huka u3 Tyrtuna (2014), nopeknom KoBaua, npenasu rpanune Canpaka y
npasuy Llpue ['ope (momumy ce Hacesba bepane, Banrpan, bujeno [lome
u Poxaje), anu u KocoBa (momume ce ,,MUTpoOBUIIA®, alli ¥ YUILEHUIIA [
cy mehycobue Bese ca eBeHtryanHo noctojehum Kosaunma n3 KocoBcke
Murtposuile nanac npekuHyrte).”? KoBaua mma y CaHUAQUYKUM TpajOBHMa
»llazapy®, Ilpujenosby m HoBoj Bapomu, caroopuuna u3 Hosor Ila3apa,
I'yp6etka, momenyna je u [Ipu6oj. [Tokazano ce na cy o6e rpyme y3ajaMHO
MPUINYHO T0OpO 0OaBemITEeHE O CTaly JaHAlIkhET reorpadckor pacmopena
(Mama caroBopaua u3 TyTHHa He 3Ha Of1aKJje Cy JOUIIN TYTHHCKHU ['ypOe-
TH) ¥ JIa C€ jOIIl YBEK BOJAM padyyHa O rpaHUIlaMa CBaKe Of WbHX. I'paHuie
00e rpyme, ocuM je3ndkux (0OCaHCKH : POMCKH), HAYWHA )KUBOTA (CeCHTA-
paH : MOJYHOMAJICKH) EKCIUTUIIUTHO C€ MAapPKUPajy U PEIIMTHJCKUM pa3iiu-
Kama (MYCJIMMaHCKO : IPaBOCJIABHO).

(4]

BS: Sa kim su se oni uzimali, sad na primer, iz Ribarica. A odakle jos uzimali
devojke?

Pa, uzimali su iz Rozaja, iz Pazara, iz Berana, ozgor. [...] [zmedu sebe se nisu
mogli uzet, nego su isli Pazar, Rozaje, Ivangrad, to. To, majko. A odavde ne, ne.
Cak iz Hamzagi¢a nisu hteli da uzmu, iz druge tamo. Niti Hamzagiéi uzimali
odovud. To se postovalo, cenilo, ko da je jedna porodica tunake bivala. [...] Ako
je svadba ovamo kod Habibovica, zovu se Hamzagici, ako je kod Hamzagica,
zovu se Habiboviéi. E tako smo se mi drzali, majko moja.

12 TIpema TepeHCKMM HCTpaxkuBamuMa Musoma Jlykosuha, obaBibeHuM y KoCOBCKOj
Murposunu 2003, moctojao je camo jenan Pom koBad, ,,ayBeHu Jbyro. OH je kienao paonuye,
cexupe, mecie, 8apuo 260j3e, 0K Cy ce HOTKMBameM Komba 0aBmin Asnbaniu y Byuurpry (JIykosuh
2004: 71). OBaj ce mITYpH OMKC KOBAYKOT 3aHaTa y IEJIMHHU yKIAMa y IIHPY CIUKY KOja BaKH 3a
CpOujy y 1enunu, a To je aa ¢y ce Pomu koBaun GaBHIIM YIIIAaBHOM CaMo TOMPABKOM U U3PaI0M
CHUTHOT ajara.
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BS: 4 gde su davali svoje devojke?
Davali po Rozaja, po Pazaru, u Mitrovicu.

BS: I do Mitrovice su isli?

I do Mitrovice su. Samo u Mitrovicu dali su mozda prije deset petnes godina,
a ranije nijesu. Ranije dolje nijesu $¢eli da dadu, nego sve ovamo. Sve ovamo,
Pazar, Rozaje, Ivangrad, Bijelo Polje, ¢ tako, Prijepolje, Nova Varos. I uzimali i
davali. Zato $to nije to nista srodstvo. Nije srodstvo, tako majko.

BS: A4 jesu hteli da daju za Bosnjake?
Jesu. Jesu, jesu. [...]

BS: 4 kad je to pocelo, da dolaze, recimo, Bosnjakinje?

Bosnjakinje su pocele da dolazu kod Kovaca, pa od, od sedamdesete, sedamdeset
i pete godine pocele su da dolazu. Jer od ovoga strica moga muza, sin njegov, on
je uzo Bosnjakinju prvi, pa poslen ovi drugi pocese, ovamo namo, i sad i ima
dosta. Dosta i ima.

BS: 4 ovi, kad su stigli ovi cergari?
Cergari? Oni su skoro tu naseljeni. Prije, mozda desetinu godina, vala tako.
Tako, nema vise.

BS: 4 odakle su dosli?

To ako znam, Bog me ubio. To ne znam. Ne kontaktiramo mi sa njima, ne znam.
Vidim tu napravili nekak’e kuéice. Tuna napravili, vidim, kad se ono prode
naviSe. E ona Hajrija je bila, jadna, dobra. Z., znade ti nju?

Z.: Hajriju? Kako nisam. E, a sto su oni uvek uzimali svece te palili kod nas? Ima
njih i pravoslavaca?

Ne, ne, oni sve srpski. Sve srpski oni radu. Eno dole de je ukopan Velija, nije
Velija, kako mu ono bese ime [...], eno mu krst, na grob krst.

VY cnenehem TpaHCKPHUIITY jeqHOT Kpaher oaJIoMKa pa3roBopa ydyecT-
Byj€ BHIIC CarOBOPHUKA HCTOBPEMEHO (KA0 M y IIPETXOMHNM TPAHCKPHIITH-
Ma, FHXOBE HHTEPBCHIM]E CY O[BOjEHE KOCHM LPTaMa) a HCTPaKHBaY IIPaK-
TUYHO HE MHTEPBEHUIIIC HM HAa KOJU HAUMH, aJIH je MPUCYTaH, IITO C€ Y jel-
HOM TPEHYTKY BUJU U U3 HerocpeaHor oopahama. Paszrosop je Bohen 2014.
ronuHe. bommwauku nuaentutet KoBaya n3 maxane y TyTuny Tymadu ce uc-
TpaKMBady IyTeM JJOKa3a pa3IMIUTHX HUBOA: IIPE CBEra Herupa ce TaYHOCT
Herne Beh oOjaBibeHMX momaraka o Tome na cy KoBaum mopekiom Pomm.
Kao kJbyyHM apryMeHT HAaBOJIH CE HEIIO3HABAE POMCKOT je3HKa U POMCKHX
obuuaja. Cienehu aprymenT je npunaanoct KoBava ucnamy M yKJbY4eHOCT
y UENHHH y TYTHHCKY MYCIMMAaHCKY 3ajellHHIlY KOja Moapa3ymeBa U ca-
XpamUBamke Ha UCTOM IpoOsby. Cieau nmo3uBame Ha 3Ha4ajHE TUYHOCTHU U3
TYTHHCKE KOBAuKe 3ajeTHUIIC.
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[5]

Ovde imaju neke doktorske knjige $to su pisali gde piSe da smo mi Romi, ali
mi to nismo, mi mozemo nji i da tuzimo. // Ja ¢u li¢éno da uzmem u obavezu da
njih tuzim. Zbog ¢ega, §to mi to nismo. Mi nismo, nismo, na primer, ko oni dole
Romi S$to su Cergari, Sta znam ja. // Pri¢aju romski. / Ne znamo jezik, znaci to
je to. I ja ho¢u njih da tuzim. Uzecu nekoliko ovih ljudi starih odavde da mi se
potpisu na peticiju tuzim te autore knjige jer mi nismo to $to su oni napisali u
toj knjizi. // Pa u toj knjizi ne stoji to. // Stoji, stoji, evo ja ¢u dokumentovati, ja
nisam nabavio trenutno, ali nabavic¢u ovu knjigu gde pise da smo mi Romi, a mi
to nismo. / Mi romski ne znamo. / Ne znamo jezik, obicaj romske. Znaci, mi
smo muslimanskog, muslimanskog porekla. // Za vreme Turaka. / Kopamo se u
muslimansko groblje, vr§imo obrede muslimanske, razumes. Znaci. / Ne radi
se uopste o Romima. / Bajram postujemo, postujemo sve muslimanske ovde
obrede. I ne znam. / Kopamo se s njima zajedno. / Zbog ¢ega su oni, oni naveli
da smo mi Romi. Jer mi smo za vrijeme Turaka dosli i ostali ovde. / Ovde je
najstariji covek bio na§ covek, iz naSeg ovde naselja, Selim se zvao, Habibovic.
Da je predsednik bio opstine Tutin. / Dobro, to je iz ranijih godina, ali. // Vojni
odsek nam je radio isto, ovaj, stric, ovaj, Habibovi¢ je radio u Vojni odsek. // Iz,
od tih ljudi iz Nove Varosi je poteko ¢uveni heroji Musiéi §to su. Oni su. Njih ima
sedam osam, pa su oni izginuli svi u ratu Cetrdeset prve. Ima spomenica gore u.
// Heroji. // Heroji su oni. / Ze¢o Musi€. // Ze¢o Musi¢ i1 brat mu, bratuced njegov.
// Prezime Habibovica, ko Sto je naSe nose i druga plemena. U Mojstiru imate
Habibovic¢a, u Crkvinama ima Habibovi¢a. Znaci, uopste se ne radi o takvoj
nacionalnoj strukturi. Za vrijeme tursko je bilo. / Za vrijeme tursko. / Nismo
ni ti, ni ja rodeni bili. [z osamnestog vijeka. // Uglavnom mogu da kazem Tutin
je postao, nije imalo mnogo kuca i to bi prezimena Hamzagici i Habibovi¢i, mi
smo se naseljili ovde na ovo mesto bas tu, to je bilo Hamzagi¢ka livade, tuna,
to. Oni su nas dovelji zato §to smo mi imali, ta kovacki zanat i njima je ta put i
potrebno bilo kovaci. // Bravo, vi ste kod nji sluzili, tako treba da se kaze. // Oni
su nas dovelji tu. / Oni su bili age. / Age, bravo. Oni su bili mo¢ni tada. // Da,
moc¢ni. // Imali su livade svoje, posed imali svoj. / A mi smo ziveli u Detane,
nasi stari. / S pocetka. // Pocetka. Isto kovaci. Jednom kovaci, jer mi, Habib se
zvao, od toga Habiba mi smo. // A odakle je on? / Ne zna se. Ne znamo odakle.
// Ne znaju, ne znaju odakle je doso. / Ne znamo. U Detane su, napravio neki
odzak ta put, iz turskog, tamo, ko zna kad je to bilo, e, i tu je zivio. Imo je sinove,
¢erku, Habib i od toga Habiba mi smo ostalji za to ime, prezime bilo Habibovic.
// Habiboviéi. / Sukunded, mozda. I ovde smo se naseljili, tu je bilo samo mi
i Hamzagici, onamo preko Vidrenika, preko mosta. Kuce njiove i nase dvije,
to ti je bilo. E tako ti je, pa onda kad sam bio, poslen oslobodenja, mali sam
bio, nije imalo zvucnjak da javi ka ¢e konferencija, na primer, ka ¢e sastanak,
ka ¢e priredba da bude. ,,E, ajde ti, Medane, uzmi goci¢.“ / S goCom se islo,
bravo. / 1 javlja, i to ti je bozja istina. / Ja, ja, to je mnogo vazno, tradicija.
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/I To je bilo poslen Cetvrtog osnovne. Ja bi iSo preko ulice nasSe, preko mosta
tamo. // Ovako isto, gospodo, kad je ono ramazanski onaj post, isto su tako oni
budili ono kad izjutro onaj sufur, Vi ne znate, mi znamo, znaci, izjutro kad je
ono sufur, on bi ustajao s gocom. / Ja sam javljo. / I on bi ih budio, zna$, nije
imalo tad ono sahata i ono, i on bi i budio, oni bi mu darove davali, davali bi mu
peskire. / Svega. // Hranom, novcem. // Jes, bogami. / E tako se nadoknadivalo
to. To su obicaji muslimanski ranije. / I ako je konferencija, javljam: ,,.Drugovi
i drugarice. // Ja, ja. // ,,Veceras konferencija u Domu kulture.” // Ili priredba. //
I ja bijem onijem goci¢em i javljam i oni dodu na priredbu, dodu na, kad imaju
konferencije. Ona put nije imalo zvu¢njake da se javi to.

Pasrosop [5] je moceOHO 3HAYajaH jep Y3TPEaHO OCBET/haBa M IOJIO-
xaj Poma y neprony coumjanusma, anu u norpedy Kosaua ga mamre ucro-
pHjy CBOje 3ajeIHUIC M BeHHUX YTJICAHMX 4YiIaHOBA: jefaH je OMO mpence-
HUK OINILITHHE, JefaH je paauo y BojHom oaceky, 6uino je mehy KoBaunma u
HApOJHUX Xepoja. Y3 yCKO MyCcIMMaHCKe 00aBe3e jaBHOT 00aBEIITaBamba O
BpeMeHy cydypa Tokom Pamasana,'’ 4oBeKk M3 KOBauKe 3ajeJHUIIC je CBOjUM
rouem obaBemniTaBao cyrpalhane u 0 pa3HUM JPYTUM T'PAJICKUM JCIIaBabU-
Ma KapaKTepHCTUYHHUM 3a IepHoJ conujanusma. Victu oxiomak pasroBopa
cBenouH j1a cehame Ha ,,TYpCKO BpeMe™ M COIMjaliHe OJHOCE U3 TOT Neproaa
jomr HUje HecTaso, Oynyhu na ce 3Ha 1a cy Hekaga MohHe are Hacenwie Ko-
Bade Ha CBOje JINBAJIC.

KoBauka 3ajenqauna y CaHpaky (CIIMYHO KOBAYKHM 3ajeHHUIIAMA y
uctounoj CpOuju), 3a caja OmncTaje M mocie NehUHUTHBHOT HANyIITama
TpaJAMIIMOHAIHOT KOBaYKOr 3aHara: nanac ce y Hosom Ilazapy camo jeman
KoBau/koBau 6aBM KOBaYKMM 3aHATOM, HEKOJIMIIMHA HX Ce OaBH JTUMApCKUM
3aHATOM HJIA W3PAJIOM IpeaMeTa O KOBAHOT IBoxkha, a CBM O0CTalu MOTpa-
UM Cy ceOM HOBa 3aHUMamba.

[TocMaTpaHO M3 AaHAILE MEPCIIEKTUBE, HU CAAallbi HU HEKaIallbH
reorpadcku apean koju 6u o0yxBaruo Hacesba KoBaua He mokiamna ce ca uc-
TopujckuMm CanyakoM (rpanuie ucropujckor Canpiaka TokoMm 20. Beka B. y
I'osorr 2007), Beh je 3HaTHO MIMPH, TO CE MPE CBETa OTHOCH Ha PacIIpoCTparbe-
HocT KoBaua y bocuu u Xepuerosunu ca jenque u 'y LlpHoj Topu, ca npyre
cTpaHe. Y obnactuMa uctogHo o CaH[Iaka KOBAaYKUM 3aHATOM Cy ce OaBUIH
Pomu Aprnuje: Hema cUTypHUX TIOTBp/IA /1a je KOBauKHX 3ajenHuna omio Ha Ko-
COBY,"* Oap He OHaKBHX KaKBa je M JaHac KoBauka 3ajeanuiia y bemnoj [Mananmm

3 Ejyn MymoBuh nomuie Aa Cy W HEKM HOBOIA3apCKH KOBaduM OWIN Mexmeppuje:
~MexTepluja yaapameM y Oybam Oyan BepHHKe Ha cy(dyp — MOCIebH 00pPOK Mpe/l CBUTAbE 3a
BpeMe pamasanckor nocra“ (Mymosuh 1978: 110), mro camo mo cebu jour jeaHom noTsphyje
ykJbydeHocT KoBada y jI0KaJlHy MyCINMAaHCKY 3ajeTHHUILY.

4 Aurponoreorpad Aranacuje Ypouresuh He nomutbe KoBaue y rpagosuma IpumruHu
u Kocosckoj Mutposuiin, Beh camo Pome mMyciumane poMCKOT U ajgbaHCKOT je3rKa ca jeiHe, U
,,[I0cpOsbeHe" mpaBociaBue Pome ca apyre ctpane (Ypomesuh 1951: 24-25; Vporresuh 1953—
1954: 199, 201).
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y K0jOj ce, Kao 1 OpOJHIM MaJIMM KOBaYKHM 3ajeTHHIIaMa o HaceJbuma JykHe
CpOuje, jonr yBeK rOBOpH apIIMjCKU THjajieKaT POMCKOT je3HKa.

Hacranak caBpemenux KoBaua xao moceOHe pomcke rpyme Tpeba
CBAKaKO TPAXHUTH Y HCTopHorpa(bCKHM n3BopuMa 0 OCMaHCKOM LIApPCTBY,
0 4emy JaHac HOCTO_]e OpojHU OpPUTHHAIIHU PAJIOBU (HA MPUMED, J1a TOMe-
HEMO caMO HOBHMja UCTpaxkuBamwa, Ginio 2004, 3upojesuh 1981, Mapyuu-
akoBa/Ilonos 2000) u jom OpojHHjH MpErieaHN PagoBU KOju OOMYHO CaMO
nmoHaBJbajy Beh ofaBHO mo3HaTe ucropuorpadcke nojarke. Ban unrepeco-
Bamka yoOHUajeHUX 3a JIMHIBUCTHUKY, POMOJIOTHja KAao HayKa Koja Ipelia3u
YCKOHAIIMOHATHE TPAaHUIE MOYUIE Ca aHAIM30M YHYTApPrpyIHHX CIICIU-
(UYIHOCTH, TAKO O CTHUIIUTETY M YHYTPAIIHhOj THHAMHULA POMCKHX TpyIia
Ha bankany numry, Ha npumep, Erolova 2012, Mapymmakosa/Ilonos 2012,
Marushiakova/Popov 2013, hupkosuh 2012. /IlnuHaMuka KOBauKe €THHYKE
u/unu npodecruoHaIHe TpyTie TIoKa3yje y KOjoj MepH je caBpeMeHa poMOJIO-
ruja Hemoryha 0e3 mmupe 6aTKaHOJIONIKE TIEPCIICKTHRE.
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Biljana Sikimié
BLACKSMITHS IN SANDZAK
Summary

This study is grounded on the author’s field research of Bosniaks and
Roma in Sandzak (2013-2015). Based both on transcripts of field interviews
conducted in Novi Pazar and Tutin, and on the available ethnographic
material, the disputed identity of the Kovaci/Blacksmiths group, Muslim
and Bosnian speaking, regarded by the surrounding population (and old
ethnographic sources) as Roma and whose main occupation was blacksmith
craft, is being illuminated. Today, Kovaci consistently declare themselves as
Bosniaks and virtually have abandoned their traditional occupation.

Key words: Sandzak, Roma, Kovaci, professionym, ethnonym
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